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MHCTPYKUUA NO CBOPKE: TUBOJIN MH-035-07 LLIKad KoMmO6UHMpPOBaHHDbIN
INSTRUKCJA MONTAZU: TIVOLI MN-035-07 Regat
ASSEMBLY INSTRUCTION: TIVOLI MN-035-07 Cabinet

S

2081

RU

OBLUUE YKA3AHUA NO CBOPKE

Mepes c60pKoi HEOBXOAMMO BHUMATENbHO 03HAKOMMUTLCA C AAaHHOW MHCTPYKLMEN, NPOBEPUTL B COOTBETCTBMM C KOMM/IEKTOBOYHOMN BEAOMOCTbIO KONNYECTBO
feTaneit n GypHUTYPbI, ONPesenuUTb NOJIOKEHWE AeTael B U3LeMAX N0 cxemam cbopku. CEOpKy U3Zenuit cneayeT NnponsBoaUTb Ha POBHOM MOy, MOKPLITOM TKaHbIO
nNn bymaroi Bo n3berkaHune NOBpeKAEHWNI 1 nepekoca usgenuin. Mpu cbopke cneayeT nsberatb HEOCTOPOXKHBIX YAAPOB U U3NULWHUX yCUAWiA. BBuay
COBEPLUEHCTBOBAHMA KOHCTPYKLMM U TEXHOOTMU U3FOTOB/IEHUSA, BO3MOKHbI OT/IMYUA U3LEUA OT AaHHOTO ONUCAHUA.

FTAPAHTUU U3TOTOBUTENA

[apaHTUIHBINA CPOK 3KCMyaTauum mebenn npu cobaoaeHnM NpasBua SKCNAyaTaumm - 24 Mecaua co AHA NPOAANKM.

3a MexaHWYecKune NoBPeXKAEHUA, BO3HUKLIME NPU TPAHCMOPTUPOBKE, COOPKE U XPaHEHWUU NPeANPUATUE-U3rOTOBUTE/Ib OTBETCTBEHHOCTU He HeceT.

MPABUJIA SKCNNYATALUUU U YXOAY 3A MEBE/IbIO

He pekomeHayeTca ycTaHaBAMBaTb mebesib B6AM3N OTONUTENbHbIX NPUBOPOB 1 B MeCcTax BO34eNCTBUA NPAMbIX CONHEUYHbIX ydeit, cogepikaTtb mebesb B CbipbiX,
HeoTan/MBaemMbIX NOMELLEHUAX, CTaBUTb Ha Mebenib ropsaume NpeameTbl, AepKaTb 6€3 Hago6HOCTM ABEPU OTKPbITBIMM, a AWMKM BblABUHYTbIMU. Heobxoammo
npesoxpaHaTb Mebenb OT NoMNaAaHusA Ha Hee Baru, KUC/IOT, WesioYei 1 pasiniHbix pacteoputenieit. NMpu nepemelyeHnn mebenn ocBoboxaaTb ee OT COLEPHKMUMOTo,
OUUCTKY 3arpA3HeHui NPOU3BOANTDL MPY MOMOLLM CMeLManbHbIX CPEACTB yxoaa 3a mebenbio.
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OGOLNE WSKAZOWKI DO MONTAZU

Przed montazem nalezy uwaznie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg, sprawdzi¢ kompletnos¢ elementow i akcesoridéw, sprawdzi¢ pozycje poszczegdinych elementéw
mebli zgodnie ze schematami montazu na rysunkach. Montaz mebli ma sie odbywac na rownej podtodze nakrytej materiatem lub papierem, aby unikna¢ uszkodzen i
skosnosci mebli. Przy montazu nalezy unika¢ nieostroznych uderzen i nadmiernej sity. W zwigzku z ulepszeniem konstrukcji i technologii wykonania, mozliwe sg pewne
rozbieznosci wyrobu z niniejszym opisem.

GWARANCJE WYKONAWCY:

Okres gwarancji na meble przy zachowaniu zasad pielegnacji - 24 miesigce od momentu sprzedazy.

Za uszkodzenia mechaniczne, powstate podczas transportu i montazu wykonawca nie niesie odpowiedzialnosci.

ZASADY PIELEGNACIJI | KONSERWACII MEBLI

Nie zaleca sie stawi¢ meble niedaleko grzejnikdw i w miejscach bezposredniego dziatania promieni stonecznych, stawi¢ na meble gorace przedmioty, trzymac meble w
wilgotnych, nieogrzewanych pomieszczeniach, trzymac bez potrzeby otwarte drzwi i wysuniete szuflady. Nalezy chroni¢ meble przed dziataniem wilgoci, kwaséw,
alkaliow i réznego rodzaju rozpuszczalnikdw, przy przeniesieniu mebli nalezy uwolni¢ je od zawartosci, czysci¢ meble przy pomocy odpowiednich srodkéw do
pielegnacji mebli.
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GENERAL INSTRUCTIONS ON ASSEMBLY

Before assembling, it is necessary to attentively read this instruction, check the number of parts and accessories in accordance with the pick list, determine the position
of parts in the products according to the assembly instruction. The assembling should be done on the flat floor, covered with a tissue or paper, in order to avoid
damages and shifts. While assembling, it is necessary to avoid careless blows and excessive force. Due to technology improvement, nodes design changes or new
materials usage, the construction might slightly differ.

MANUFACTURER'S WARRANTY

While observing the service conditions, a warranty period is 24 months, beginning the date of sale of the product to the customer.

The manufacturer is not responsible for damages caused while transportation, assembling.

FURNITURE SERVICE AND CARE REGULATIONS

It is strictly not advisable to place the furniture next to heating system and under direct sunlight, place the furniture in humid, unheated places, place furniture on hot
items, keep doors and drawers open without need. It is necessary to avoid moisture, acids, alkalis and various solvents, to release all the content before moving the
furniture, to clean the furniture with special furniture care products.
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AOCBEPIUTL HACKBO3b NEPEL MOHTAXOM PYUKM

przewierci¢ przed montazem uchwytu
drill through before mounting the handle
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Mepep kpenneHnem mebenu Kk cTeHe (AN 3awwuTbl OT NafeHuii)
npoBepbTe NPeABapUTENBLHO TUM W MPOYHOCTb CTEHbI.
lMonbepuTe COOTBETCTBYIOLLME TUMY CTEHbI AOGENN 1 LLypYMbI.
Ipy BO3HMKHOBEHWUM COMHEHWIA CBSKUTECH CO CMIELManiCcToMm.
MoHTaX JOrmKeH NPOBOANTLCS KOMMETEHTHBIM FULIOM.

Przed przymocowaniem mebla do $ciany

(w celu zabezpieczenia przed przewrdceniem),

sprawdz wczesniej rodzaj i wytrzymato$¢ Sciany.

Dobierz odpowiednie kotki i wkrety do rodzaju Sciany.

W przypadku watpliwosci skontaktuj sie ze specjalista.
Montaz musi zosta¢ wykonany przez osobg kompetentna.

Before fixing furniture to the wall (in order to prevent falling over),
check the type and strength of the wall.

Select wall plugs and screws appropriate for the given type of the wall.
In the case of doubts, contact a specialist.

The installation must be performed by a competent person.

035.501

1-42

01.03.2019

035-07




	01
	Чертежный вид1
	Чертежный вид2

	02
	Чертежный вид6
	Чертежный вид9
	Чертежный вид10
	Чертежный вид12
	Чертежный вид13
	Чертежный вид14
	Чертежный вид15
	Чертежный вид16
	Чертежный вид17
	Чертежный вид18
	Чертежный вид19
	Чертежный вид20
	Чертежный вид21
	Чертежный вид22
	Чертежный вид23
	Чертежный вид24
	Чертежный вид25
	Чертежный вид26
	Чертежный вид27
	Чертежный вид28
	Чертежный вид29
	Чертежный вид30
	Чертежный вид31
	Чертежный вид32
	Чертежный вид33
	Чертежный вид34
	Чертежный вид35

	03
	Drawing View1
	Drawing View2
	Drawing View3
	Drawing View4
	Drawing View5
	Drawing View6
	Drawing View7
	Drawing View8
	Detail View C (1 : 3)
	Drawing View10
	Drawing View17

	04
	Drawing View11
	Drawing View12
	Drawing View13
	Drawing View14
	Drawing View15
	Detail View D (1 : 2)
	Detail View E (1 : 2)

	05
	Drawing View20
	Drawing View21
	Drawing View22
	Drawing View23
	Чертежный вид7
	Чертежный вид8
	Drawing View25


